
Чжан Мань потерла холодные пальцы, посмотрела на лицо Ли Вэя и спросила:

— Что ты сказал охраннику? Как тебя пропустили?

— Сказал, что пришел к другу.

— Что? Я говорила то же самое, но меня не впустили.

Парень замолчал и терпеливо объяснил:

— Я говорю о владельце бара.

Девушка удивилась:

— У тебя есть такие друзья? Когда ты с ними познакомился?

Она вроде слышала, как люди говорили о том, что бары здесь открывают самые влиятельные
люди города N. Удивительно, что он знает таких...

Почему она об этом не знала?

Услышав этот вопрос, Ли Вэй поджал губы, а его кадык задвигался.

— Не прям друг, мы познакомились давно в приюте.

Он просто был тем, кто не издевался и не выделял Ли Вэя среди других, поэтому вряд ли его
можно назвать другом.

Чжан Мань слушала, как он с легкостью рассказывал, хотя на душе было тяжело.

Поэтому она не остановилась и продолжила задавать вопросы:

— Ли Вэй, расскажи, как именно вы познакомились.

Он замолчал ненадолго, а потом ответил:

— Ты и правда хочешь знать?

Девушка кивнула, так как хотела знать о нем все.



Парень кратко сказал пару слов, очень сильно обобщая, будто говорил о каких-то физических
формулах.

— Владелец этого бара был на семь или восемь лет старше меня, он также жил в приюте на то
время. Я оказал ему услугу, когда был ребенком, поэтому мы нормально ладили. Потом он
вышел из приюта раньше совершеннолетия. Он построил успешную карьеру в городе N и Z. А
когда я был в средней школе, он однажды вернулся, чтобы найти меня. Заметив, что друзей у
меня нет, спросил, не хочу ли я пойти с ним. Я отказался, так как наши пути расходятся, но
слышал, что у него все в порядке.

— Ну и... Почему ты вышел из приюта позже и начал жить один?

Опустив глаза, без особой эмоциональности парень ответил:

— Для меня приют был слишком переполнен. Я подавал заявление несколько лет, пока не
перешел в среднюю школу. Только когда в учреждении согласились, что я могу жить один,
тогда и дали сертификат.

Если бы в приюте раньше одобрили решение жить одному, то он бы давно это сделал.

В душе Чжан Мань стало тяжело: «Насколько несчастлив он был, что предпочел сбежать из
этого места и остаться в одиночестве?»

Ли Вэй рассказывал это с легкостью, но возникало ощущение, что внутри его сковывали волны
страха.

У нее внутри возникли противоречия.

Было ясно, что она хочет узнать о нем все, но расспрашивать не решалась, так как каждый раз
было больно от его историй.

Неожиданно девушка подумала, что было бы неплохо вернуться еще немного назад, когда она
переродилась. Она хотела быть рядом с ним с самого начала и, держа за руку, сказать:

— Не бойся, я всегда буду на твоей стороне и ни за что не брошу.
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